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3. COMMENTS ON CERTAIN COMPETENCIES

Comments on at least one of the following four competencies:
exercises critical judgment / organizes his/her work / communicates effectively / works in a team
Term 1 Term 2
4. OTHER COMMENTS (COMPLETE IF APPLICABLE)
Various comments, such as regarding other learning that has taken place during class or school projects
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Draft Regulatlon I’Energie et des Ressources naturelles, 5700, 4¢ Avenue

Petroleum Products Act
(chapter P-30.01)

Integration of low-carbon-intensity fuel content into
gasoline and diesel fuel
—Making

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (chapter R-18.1), that the
Regulation respecting the integration of low-carbon-
intensity fuel content into gasoline and diesel fuel,
appearing below, may be made by the Government on the
expiry of 45 days following this publication.

The purpose of the draft Regulation is to set standards
for the integration of low-carbon-intensity fuel content
into gasoline and diesel fuel. The standards will apply
incrementally from 1 January 2023 and will, on 1 January
2030, require the integration of 15% low-carbon-intensity
fuel content in gasoline and 10% in diesel fuel. The draft
Regulation also provides for a mechanism for the sale and
trade of credits to promote compliance with the standards,
and measures to ensure compliance with the standards
introduced by the Regulation.

Study of the regulatory impact shows no negative
impact on small and medium-sized businesses, since
the petroleum product distribution sector is made up of
large enterprises. By 1 January 2030, compliance with the
standards for the integration of renewable fuels into gaso-
line and diesel fuel will have required total investments by
the enterprises concerned of around $186,000,000.

Further information on the draft Regulation may be
obtained by contacting Xavier Brosseau, Direction des
approvisionnements et des biocombustibles, Ministere de

Ouest, bureau A-422, Québec (Québec) GIH 6R1; tele-
phone: 418 627-6385, extension 708351; fax: 418 644-1445;
email: xavier.brosseau@mern.gouv.qc.ca.

Any person wishing to comment on the draft Regulation
is requested to submit written comments within the
45-day period to Luce Asselin, Associate Deputy Minister
for Energy, Ministére de I’Energie et des Ressources
naturelles, 5700, 4° Avenue Ouest, bureau A-407, Québec
(Québec) G1H 6RI1.

BENOIT CHARETTE

Minister of the Environment
and the Fight Against
Climate Change

JONATAN JULIEN
Minister of Energy
and Natural Resources

Regulation respecting the integration
of low-carbon-intensity fuel content into
gasoline and diesel fuel

Petroleum Products Act
(chapter P-30.01, s. 5 and s. 96, 1st par., subpar. 4)

CHAPTERI1
INTERPRETATION

1. For the purposes of this Regulation,

“carbon intensity” means the lifetime greenhouse gas
emission of a given fuel compared to the energy gene-
rated when it is combusted, expressed in grams of carbon
dioxide (CO2) equivalent per megajoule of energy
produced; (intensité carbone),
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“diesel fuel” means diesel fuel, automotive diesel fuel
containing low levels of biodiesel (B1-B5) or diesel fuel
containing biodiesel (B6-B20) within the meaning of
sections 6, 8 and 10, respectively, of the Petroleum
Products Regulation (chapter P-30.01, r. 2); (carburant
diesel)

“distributor” means

(1) a manufacturer that, in Québec, supplies a whole-
saler or retailer of gasoline or diesel fuel or that retails
gasoline or diesel fuel in Québec;

(2) a person who brings gasoline or diesel fuel into
Québec, or causes it to be brought into Québec, and who
supplies a wholesaler or retailer of gasoline or diesel fuel
in Québec or retails gasoline or diesel fuel in Québec;
(distributeur)

“eligible material” means
(1) organic material;

(2) residual material within the meaning of section 1
of the Environment Quality Act (chapter Q-2);

(3) carbon dioxide (CO2) withdrawn from the
atmosphere or from an outlet chimney on a stationary
combustion device.

Material from an oil palm is not considered to be an
eligible material; (matiere admissible)

“gasoline” means automotive gasoline or oxygenated
automotive gasoline containing ethanol (E1-E10) within
the meaning of sections 2 and 3 of the Petroleum Products
Regulation, respectively; (essence)

“low-carbon-intensity fuel content” means liquid
content that may be blended with gasoline or diesel fuel
and that is manufactured from eligible material; (contenu
a faible intensité carbone)

“manufacturer” means a person that manufactures
gasoline or diesel fuel, including a person that uses
refining or blending processes, except a person that
modifies gasoline or diesel fuel solely by the addition of
additives; (fabricant)

“premium gasoline” means gasoline that meets
the gasoline antiknock performance level specified
in the Canadian General Standards Board standards
CAN/CGSB-3.5-2016 “Automotive gasoline” or
CAN/CGSB 3.511 2016 “Oxygenated automotive gasoline

containing ethanol (E1-E10 and E11-E15)” for a minimum
antiknock index (RON + MON)/2 of 91.0. (essence de
qualité supercarburant)

CHAPTER 11
INTEGRATION STANDARDS

2. A distributor must ensure, using the measurement
methods and tools determined by the Minister, that the
percentage by volume of low-carbon-intensity fuel content
integrated into the total volume of the gasoline it distri-
butes or uses in Québec during a calendar year represents
a minimum of

(1) 10% from 1 January 2023;

(2) 12% from 1 January 2025;

(3) 14% from 1 January 2028,

(4) 15% from 1 January 2030.
B. A distributor must ensure, using the measurement
methods and tools determined by the Minister, that the
percentage by volume of low-carbon-intensity fuel content
integrated into the total volume of the diesel fuel it distri-
butes or uses in Québec during a calendar year represents
a minimum of

(1) 3% from 1 January 2023;

(2) 5% from 1 January 2025;

(3) 10% from 1 January 2030.
4. The percentages by volume of low-carbon-intensity
fuel content indicated in sections 2 and 3 are established
on the basis of the reduction in carbon intensity over the
period of one calendar year.
3. For the purposes of section 2, the volume of pre-
mium gasoline distributed or used and the volume of
gasoline distributed or used

(1) to supply an aircraft or watercraft engine;

(2) for scientific research;

(3) in exclusion zone A as delimited in Schedule I;

(4) until the calendar year ending on 31 December
2024, in exclusion zone B as delimited in Schedule I;

is excluded from the total volume of gasoline for a given
calendar year.
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To determine the percentage by volume of low-carbon-
intensity fuel content integrated into the total volume of
gasoline distributed or used, the distributor may include
the volume of low-carbon-intensity fuel content it has inte-
grated into the volumes of gasoline excluded pursuant to
the first paragraph.

6. For the purposes of section 3, the volume of diesel
fuel distributed or used

(1) to supply an aircraft or watercraft engine;

(2) to supply a heating apparatus;

(3) for military purposes or scientific research;

(4) in exclusion zone A as delimited in Schedule I;

(5) until the calendar year ending on 31 December
2024, in exclusion zone B as delimited in Schedule I;

is excluded from the total volume of diesel fuel for a
given calendar year.

To determine the percentage by volume of low-carbon-
intensity fuel content integrated into the total volume of
diesel fuel distributed or used, the distributor may include
the volume of low-carbon-intensity fuel content it has inte-
grated into the volumes of diesel fuel excluded pursuant
to the first paragraph.

'd. Tor the purposes of this chapter, a volume of gaso-
line, diesel fuel or low-carbon-intensity fuel content may
not be counted more than once.

CHAPTERIII
MECHANISM FOR SELLING AND TRADING
CREDITS

8. Credits to promote compliance with the standards
set out in sections 2 and 3 may be established by a dis-
tributor when the percentage by volume, in litres, of low-
carbon-intensity fuel content integrated into either gaso-
line or diesel fuel exceeds the minimum percentages set
out in those sections.

One credit corresponds to one litre of low-carbon-
intensity fuel content.

To establish the credits, an engineer who is a member
of the Ordre des ingénieurs du Québec must certify that
the litres of low-carbon-intensity fuel content to which
they correspond have been accounted for in accordance
with the rules in Chapter II.

9. A distributor that has established credits for a given
calendar year may, between 1 January and 31 March of
the following calendar year, sell the credits to another
distributor.

The percentage by volume of low-carbon-intensity fuel
content integrated into the total volume of gasoline or
diesel fuel that a distributor distributes or uses during
a calendar year is adjusted on the basis of the credits
purchased or sold.

No person may sell credits that have not been esta-
blished in accordance with section 8.

If a distributor sells or purchases credits that have not
been established in accordance with section 8, the volume
of low-carbon-intensity fuel content is reduced, in the case
of a sale, or increased, in the case of a purchase, in propor-
tion to the value of the credits.

10. A distributor that has established credits pur-
suant to section 8 may carry their use over to the following
calendar year, for up to 5% of the percentage indicated in
sections 2 and 3.

The percentage by volume of low-carbon-intensity fuel
content integrated into the total volume of gasoline or
diesel fuel that a distributor distributes or uses during a
calendar year is adjusted on the basis of the credits carried
over from the previous year.

11. A distributor that establishes, purchases or carries
over credits on the basis of the percentage by volume of
low-carbon-intensity fuel content integrated into gasoline
or diesel fuel may adjust the percentage by volume of low-
carbon-intensity fuel content integrated into the gasoline
or diesel fuel using the following ratios:

(1) for credits established for a distributor in proportion
to the volume in litres of low-carbon-intensity fuel content
integrated into gasoline that exceeds the minimum per-
centages set out in section 2, one credit equals 0.33 credits
for the purposes of section 3;

(2) for credits established for a distributor in proportion
to the volume in litres of low-carbon-intensity fuel con-
tent integrated into diesel fuel that exceeds the minimum
percentages set out in section 3, one credit equals one
credit for the purposes of section 2.

12. Credits that have not been sold or carried over
in accordance with section 10 can no longer be sold or
carried over pursuant to this Chapter for the following
calendar year.



1408 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, May 12, 2021, Vol. 153, No. 19 Part 2
CHAPTERI1V (12) a statement of the volumes of premium gasoline
COMPLIANCE excluded pursuant to section 5.

13. A distributor must file with the Minister a report
using the form provided for that purpose, not later than
April 30 following the end of the calendar year covered by
the report, containing the following information:

(1) the calendar year covered by the report;

(2) the information needed to identify the distributor
and the contact information for the distributor;

(3) the information needed to identify the person who
signed the form, and the contact information for that
person;

(4) the values used to calculate the percentages referred
to in sections 2 and 3 and the information needed to
calculate those values;

(5) for each volume of low-carbon-intensity fuel
content used for compliance purposes: the type of low-
carbon-intensity fuel content, the type of eligible material
used in its manufacture, its allocation method, its supplier
and its carbon intensity;

(6) for credits purchased: the name and address of the
vendor, the date of purchase, the volume in litres of the
low-carbon-intensity fuel content corresponding to the
credit, and whether the volume was integrated into gaso-
line or diesel fuel by the vendor;

(7) for credits sold: the name and address of the
purchaser, the date of sale, the volume in litres of low-
carbon-intensity fuel content corresponding to the credit,
and whether the volume was integrated into gasoline or
diesel fuel;

(8) the credits carried over and accounted for to meet
the integration requirements for the calendar year covered
by the report, and the credits carried over to the following
calendar year pursuant to section 10, and the date on which
they were carried over;

(9) a statement of the volumes of gasoline and diesel
fuel excluded for the reasons mentioned in the first para-
graph of section 5 and the first paragraph of section 6;

(10) a statement of the volumes of gasoline and diesel
fuel distributed or used in exclusion zone A, by Québec
administrative region;

(11) a statement of the volumes of gasoline and diesel
fuel distributed or used in exclusion zone B, by Québec
administrative region;

The information required by subparagraph 5 of the first
paragraph must be accompanied by a declaration signed
by an engineer who is a member of the Ordre des ingé-
nieurs du Québec certifying that the carbon intensity of
each volume of low-carbon-intensity fuel content used
for compliance purposes was calculated in accordance
with the measurement methods and tools determined by
the Minister.

For the purposes of this section, “administrative region”
means a region established pursuant to the Décret concer-
nant la révision des limites des régions administratives du
Québec (chapter D-11, 1. 1).

14. A distributor must keep an annual register for
each petroleum equipment facility located in Québec,
containing

(1) the information referred to in subparagraphs 4
to 12 of the first paragraph of section 13;

(2) information on transactions for the sale, purchase
or trade of volumes of gasoline, diesel fuel or low-carbon-
intensity fuel content completed in Québec;

(3) information on transactions of volumes of gasoline,
diesel fuel or low-carbon-intensity fuel content purchased
or sold outside Québec;

(4) the information included in dated readings of
meters, bills of lading, invoices, sales receipts and sales
contracts.

A distributor must keep the annual register for 7 years
following the calendar year it covers. The information
contained in the register, and all supporting documents,
must be provided to the Minister on request.

CHAPTER YV
PENAL PROVISION

15. Any person who contravenes section 2, 3, 7,9, 13
or 14 is guilty of an offence and liable to one of the fines
prescribed by paragraph 2 of section 106 of the Petroleum
Products Act (chapter P-30.01).

CHAPTER VI
FINAL PROVISION

16. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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Schedule I
(ss. 5 et 6)

EXCLUSION ZONES FOR LOW-CARBON-INTENSITY FUEL CONTENT IN GASOLINE

AND DIESEL FUEL

Zones d’exclusions de contenu a faible intensité carbone

dans I'essence et le carburant diesel

70° 65°

60° 55°

15

14

Repetigny

Sorel-Tracy

=

Régions administratives du Québec
01 - Bas-Saint-Laurent
02 - Saguenay--Lac-Saint-Jean
03 - Capitale-Nationale
04 - Mauricie
05 - Estrie
06 - Montréal
07 - Outaouais
08 - Abitibi-Témiscamingue
09 - Céte-Nord
10 - Nord-du-Québec
11 - Gaspésie--lles-de-la-Madeleine
12 - Chaudiére-Appalaches
13 -Laval
14 - Lanaudiere
15 - Laurentides
16 - Montérégie
17 - Centre-du-Québec
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